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               Til Kronprindsen.
   

            

            
               
                  
                     Ei Beherskeren af vidtstrakt Rige,
   

                     Ei hans Naades Blik, hans Vældes Haand,
   

                     Sangen hylder den ulignelige
   

                     Selvbehersker, med fribaaren Aand.
   

                  

                  
                     Dig, som til sin Thrones Glands indbyder
   

                     Uskyld fra dens lave Liljedal,
   

                     Og med Nøisomheden Hyttens Dyder
   

                     Fører ind i Kongeborgens Sal;
   

                  

                  
                     Dig, som Sæders hvide Linned kaster
   

                     Om sit Purpurs kongelige Fold
   

                     Og nu til Udødelighed haster,
   

                     Bly og blid, foruden Bram og Vold:
   

                  

                  
                     Ypperste! Dig, som i alle Pligter
   

                     Sine Ypperste adlyder, Dig
   

                     End i Musens Riger frit en Digter
   

                     Hylder henrykt og indvier sig.
   

                  

               

            

         

      
   


   
      
         
            Fortale.
   

         

         Det skeer ugjerne og af andre Bevæggrunde end saadanne, der have deres Udspring af Forholdet mellem Forfatter og Læser, at nærværende Digte overgives det Offentlige tilligemed en Forerindring. Ethvert Kunstværk bør jo selv udtale sig, hvi skulde da Kunstneren behøve at fortale? Men da man ved fleere Domme over disse nye Digtes ældre Sødskende har taget en Synspunkt uden for Kunstens Sphære og tillagt dem „Tendents til Catholicisme,” hvilken Tendents, ved et ubevidsk eller et forsætligt Spring i Tankerne, omsider er blevet Digteren selv tilskrevet, saa har denne derved erholdt Ret til en, efter hans Meening ellers undværlig, Forerindring for sine Kunstforsøg.

         Det er nu og her ikke Tid og Sted at aflægge en Troesbekjendelse og fra Personligheden at afværge en ligesaa ublid som overilet Dom, helst da Digterens speculative og poetiske Anskuelse af Gud, Fornuft, Natur og Universum for en Deel er aabenbaret i Digtene selv. Kun for disse, saavel de ældre som de nye, skal her siges et Par Ord til Forsvar. Hvad betyder da egentlig hiin Dom? Unægtelig, enten at Digtene medføre en catholsk Smitte og følgelig ere farlige for den protestantiske Kirke, eller, hvis man maaskee vil synes at hidlede Dommen fra Kunstvidenskaben, at de af den catholske Kirke laante Ideeformer og Tankerammer ere upoetiske. Dog, den sidste Paastand gives uden Tvivl ved den første Indvending Slip paa, da det er aabenbart, hvorlunde Catholicismen, selv ikke sjelden tvertimod Forstandslovene, fortrinligen er anlagt paa Virkninger i Phantasie og Hjerte. Den første Paastand er altsaa den egentlige Anke. Alvorlig, er da den hellige Antonius og Madonna med Christusbarnet farligere for den protestantiske Kirkes Primatie i Norden, end Apollon og Aphrodite med Eros? Ere hiine, som disse, ikke blot Kunstformer og Symbolik? Naar lægges der i Digtene Vægt paa Catholicismens Dogmer og Riter, dens jordiske Side? Er det ikke blot dens mod Himlen vendte Side: den reene religiøse Aand i barnlig Troe og haabfuld Resignation, der leger med Helgenbilleder og blader i Legender, er det ikke blot denne Side der fremstilles? ikke blot denne Alreligions-Aand, der udtales i catholsk Billedsprog? Skal den iconologiske Kunst forstumme om det Hellige, fordi den iconoklastiske Forstand har gjort Begrebet til en Gud? Sandelig, religiøse saavel som politiske Revolutioner gaae i denne Tidsalder ikke ud fra Kunsten, men fra Ideens uforsonlige Fiende, Forstanden, hvis haardnakkede Antagonisme protesterer saa længe mod Stat, Kirke og Kunst, indtil blot det gestaltløse Begreb og det sjælløse Ord bliver tilovers. Vi have oplevet det!

         Hvad en anden, med hiin noget beslægtet Anke angaaer, at nemlig fleere Digte ere mystiske, da maae Digteren bekjende, at han paa denne Side er forsvarløs. Han kan ikke udtale det Undtalige, han kan ikke maale det Umaalelige, han kan ikke begribe det Ubegribelige: han skuer, føler, aner og stammer, ikke findende nogen anden Form til Anskuelse og Tilegnelse af det Hellige, end Mysticisme.

         Nærværende Digte og deres æsthetiske Værd angaaende (lader dette nu gaae med i en, ved noget andet foranlediget, Forerindring) da ønskes samme at være uafhængig af al forgjængelig Overeenskommelse saavel i Ti- som i Trediveaars-Smag. De kunne staae uden den og falde med den. De ville, efter hiint Platons Udtryk, leve efter Ideer og tage følgelig af sig selv deres Plads, bidragende ikke blot til Mængden, men ogsaa til Mangfoldigheden i Fædrelandets skjønne Litteratur.

      
   


   
      
         
            Blandede Digte.
   

         

      
   


   
      
         
            Aanden og Sjælen.
   

         

         
            
               
                  Opsving dig af en jordisk Trylledvale,
   

                  Fribaarne Aand, som stammer ned fra Gud!
   

                  Ryst Støvet af din Flugt! Flyv op fra Jordens Dale,
   

                  Du herligt buden er, til Guders Stjernesale
   

                  Og derfra tilraab Sandsen dine Bud!
   

               

               
                  Kun det er Liv, at skabe og at byde,
   

                  Forud tilintetgjort er Sandsens Træl.
   

                  Naar Syner, Bølger lig, sig her mod Syner bryde,
   

                  Af Vejret Issen du med Herskerkronen skyde
   

                  Og vende dig, selvstyret, mod dit Væld.
   

               

               
                  Lig Stjernen, som fra fjerne Verdner sender
   

                  Ned i oprørte Hav et roligt Skjær:
   

                  Det uomskifteligt i skiftet Bølge brænder,
   

                  Mens neden under det sig Jorden fredløs vender,
   

                  Det er kun hisset, naar det synes her.
   

               

               
                  Thi favne du det Uforgjængelige!
   

                  Hør ej din Fælles, Sjælens ømme Vøn!
   

                  Lig Orpheus, kan du ej fra Dødens Skyggerige
   

                  Med hende ved din Haand til Livets Kreds opstige:
   

                  Din Fælle døe! Du leve, Guders Søn! — —
   

               

               
                  Hvo mig igjen til Sandsens Grotte kalder?
   

                  Jeg var hos Gud, jeg daaned’ ved hans Bryst,
   

                  Og drømmed’ henrykt om prophetisk — sjungne Alder,
   

                  Da Himlens Skygge ned i Tidens Bølge falder
   

                  Og Harmonia blander Pligt og Lyst.
   

               

               
                  O du! min Fælle her i Tvedragts Rige,
   

                  Lyt ikke til Barbarens grumme Raad!
   

                  Men kunde — kunde du — svar, Utaknemmelige!
   

                  Fra denne kjelne Barm til Evigheden vige?
   

                  Forlade mig, din Enke, i sin Graad?
   

               

               
                  Da kom ihu! Hvo bandt, kun dig i Vente,
   

                  For dig sin Krands ved Arnens Helligdom,
   

                  Naar Gisningen forud til Evighed du sendte
   

                  Op fra din Efterflugt, som Vingen overspændte,
   

                  Foruden Sejer ak! tilbagekom?
   

               

               
                  Siig! Hvo med sød Uvidenhed opklækker
   

                  Den barnlig-fromme Tro, og nu ved den
   

                  Fra dine Speiderfjed de vilde Tvivl bortskrækker,
   

                  Din Grublens Svimmelblik i Dybsinds Afgrund vækker,
   

                  Som Eumeniderne for Grandskeren?
   

               

               
                  Svar! hvo dit høje Sandhedstempel pryder
   

                  Og Krandsen slynger om dit naa’de Maal?
   

                  Hvis er den Foraarsblomst, hvoraf du Frugten bryder?
   

                  Hvis Taaren er, hvorpaa din heele Himmel flyder?
   

                  Hvis Martyrsmiil bekrandser Smertens Skaal?
   

               

               
                  Hvad du kun fjernt paa Fremtids Forhæng maler,
   

                  Jeg sødt-forundret skuer for mit Fjed:
   

                  Naar Englen Uskyld blidt til mig med Liljen daler,
   

                  I barnlig, sindrig Leeg vi klæde Idealer
   

                  Og finde Himmelen i Kjærlighed.
   

               

               
                  Hvor alt din Gisning svimler, trygt jeg aner,
   

                  For mig dit uopnaa’de Meed er nær:
   

                  Jeg stiger ei til Gud ad Tankens lange Bauer,
   

                  Ved Engens Virakdust, ved Lundenes Pæaner
   

                  Jeg daaner henrykt hen — og Gud er her!
   

               

               
                  Da han paa ny os til hinanden vier,
   

                  Brudgommelig du synker til min Barm,
   

                  Og i Mysterier, ved Elskovs Harmonier,
   

                  Naar sig en evig Trang forgudende befrier,
   

                  Du bliver Kunstens Fader i min Arm.
   

               

               
                  Og mig, du Grumme! mig du vil forskyde?
   

                  Forgudet vil du rømme af min Arm?
   

                  Som Tvillinger af samme Væld vi flyde,
   

                  Som Fæller samme Lov i Sandsens Slør adlyde,
   

                  Og mødes atter ved Alfaders Barm.
   

               

               
                  Og nu til Evighed du Flugten tage!
   

                  Fra Dødens Land dit Øje vende sig!
   

                  Tro, din Euridice, din Søster og din Mage,
   

                  Med Sønnen i sit Favn, bag dig skal opad drage
   

                  Og hisset evig, evig favne dig!
   

               

            

         

      
   


   
      
         
            Musens Fødsel.
   

            En Mythus.
   

         

         
            
               
                  Da den lidende Kronide
   

                  Brat sin Tinding aabne lod,
   

                  Og bevæbnet, ved hang Side,
   

                  Nu hans Hoveds Datter stod,
   

                  Saared’ snart derpaa en anden
   

                  Ømhed Gudens stærke Bryst
   

                  Med en uvant, mystisk Blanden
   

                  Af tvetydig Smertelyst.
   

               

               
                  Sværmerisk - vemodig, tabte
   

                  Sig hans Længsel utilfreds
   

                  Blant det Mulige og Skabte,
   

                  Overalt og ingensteds;
   

                  Og fra Skabertankens Høje
   

                  Dybt til Chaos’ Afgrund ned,
   

                  Rundt Alvidenhedens Øje
   

                  Speider — hvad den ikke veed.
   

               

               
                  Tidt ham syntes, det Ukjendte
   

                  Idealisk i ham laae,
   

                  Og af Kunstnertrang han brændte,
   

                  Det i Værker at opnaae.
   

                  Dengang var det, Iris’ Bue
   

                  Af hans Veemods Graad blev til,
   

                  Og at Aftenrødens Lue
   

                  Udflød fra hans Længselssmiil.
   

               

               
                  Alt det Skjønne til hans Trone
   

                  Ømt hentræder: Barnets Sjæl,
   

                  Stjerner, Elskov, Smiil og Tone,
   

                  Blomster, Dug og Kildevæld;
   

                  Amaranthen smiler kjærligt
   

                  Ved hans Hjerte og slaaer ud,
   

                  Ak! men intet Huldt og Herligt
   

                  Tækkes den forladte Gud.
   

               

               
                  Stille Medynk gjennembæver
   

                  Verdners Kreds og Altret for
   

                  Den ukjendte Guddom hæver
   

                  Sig blant Dødeliges Chor;
   

                  Og til Altret Livet træder,
   

                  Ofrer Krandsen, raaber: Ve!
   

                  Døe bør alle mine Glæder,
   

                  Ukjendt er det Herligste. —
   

               

               
                  Hvilken fremmed Magt bebuder
   

                  Sig ved denne Harmoni,
   

                  Jordens Børn og Himlens Guder,
   

                  Sødtberuuste, daaner i?
   

                  Slige Toner ikkun løde
   

                  Eengang før, da til Forliig
   

                  Lys og Støv, i første Møde
   

                  Liv og Lyst omfavned’ sig.
   

               

               
                  Harmonia — o lovsynger
   

                  Jord og Himmel, Aand og Gud!
   

                  Slynger, Blomst og Stjerne slynger
   

                  Om den skjulte Skjebnes Brud!
   

                  Evigheds tilbedte Datter,
   

                  Harmonia, naadig svar:
   

                  Skal en bedre Verden atter
   

                  Spire frem af den, som var?
   

               

               
                  Hvilket Under! hun berører
   

                  Med sit Plektrum Gudens Bryst,
   

                  Og mens Jord og Himmel hører
   

                  Toner til en fremmed Lyst,
   

                  Under indre Harmonier,
   

                  Selv Kroniden ei forstaaer,
   

                  Sig hans svangre Barm befrier,
   

                  Musen svæver af dens Saar.
   

               

               
                  Nyforgudet, Guden luer,
   

                  Da han i sin Datters Pragt
   

                  Henrykt Idealet skuer
   

                  Til sin Guddoms Fryd og Magt.
   

                  Evig ved hans Hjerte hviler
   

                  Nu hans Hjerteblomst til Pryd;
   

                  Jorden kun i Kunst udsmiler
   

                  Anelser om Gudens Fryd.
   

               

            

         

      
   


   
      
         
            Roserne.
   

            En Legende.
   

         

         
            
               
                  Naar Aftenens Rose i Vesten staaer
   

                  Og rundt de blussende Blade udslaaer,
   

                  Da skuer fra Borgens Tinde
   

                  Rosina med Andagts Længsel ind
   

                  I alle de blomstrende Himles Skin,
   

                  Sin Længsels Ende at finde.
   

               

               
                  Hun henrykt stirrer, med hellig Hu,
   

                  Som skulde det evige Foraar nu
   

                  I himmelske Roser nedile:
   

                  Da bliver hun selv, lig et Foraar, mild
   

                  Og vil med et eeneste Medynkssmiil
   

                  Fra Jorden al Jammer bortsmile.
   

               

               
                  Og hvergang Himmelens Rose staaer
   

                  I Vesten og Bladene rundt i udslaaer,
   

                  Hun iler fra ridderligt Sæde
   

                  Og bærer en Vidiekurv med Brød,
   

                  Dertil og aldrende Viin saa sød,
   

                  Samt Legetøj for de Spæde.
   

               

               
                  Naar Natten udfolder sit Klædebon,
   

                  Selv bly som Armod, med skjulende Haand
   

                  Undseelige Gaver hun rækker:
   

                  Da smile de Gamle, de Unge lee,
   

                  Med Andagt de Smaaebørn paa hende see
   

                  Og Hænderne langtfra udstrækker.
   

               

               
                  Men Faderen mæler de haarde Ord:
   

                  „Hvi ganger du, siig! efter Taaren paa Spor,
   

                  Som Uslingen, trællende, fælder?
   

                  Din Færd jeg længe med Mishag seer,
   

                  Thi er det min Vilje, du ikke meer
   

                  Skal give af Fadbuur og Kjelder.”
   

               

               
                  Forgjæves! Rosina i Engelens Kald
   

                  Fremdeeles nedstiger i Lidendes Dal,
   

                  Kun glemsom, ikke ulydig:
   

                  Thi ved sin højere Magt en Gud
   

                  Af Mindet udsletter Faderens Bud,
   

                  I Brøden selv er hun dydig.
   

               

               
                  Saa møder hende den haarde Mand,
   

                  Han Kurven skuer og fritter paa Stand:
   

                  „Lad see, hvad mit Bud har til Følge?”
   

                  Da vaagner der glemte i Datterens Sind,
   

                  Hun vil sig, den Fromme, med rødmende Kind
   

                  I Skamfuldheds Roser fordølge.
   

               

               
                  Tre Gange han spørger, da stammer hun
   

                  Hvad Gud indgiver: „I Aftenens Stund
   

                  Jeg plukked’ de Roser saa kjære.”
   

                  „Hvortil?” „Dem vilde jeg slynge til Snoer
   

                  Og hænge den rundt i Capellets Chor,
   

                  Vor hellige Frue ti! Ære.”
   

               

               
                  Da Himmelens Rose, med Glød i Glød,
   

                  Fordoblet udspringer af Vestens Skjød,
   

                  At blænde den Frittendes Øje;
   

                  Og Jordens Roser, til frommeste Svig
   

                  Fra Stilken ville de strække sig
   

                  Og hen over Kurven sig bøje.
   

               

               
                  Og da hun fra denne nu Liinet slaaer
   

                  Og ydmyg, med bortvendte Blikke, staaer,
   

                  Da Himmelens Rose sig lægger
   

                  I Vidiekurven med blændende Skjær,
   

                  Og end de jordiske Roser der
   

                  Den Frittendes Øje tiltrækker.
   

               

               
                  Forundret, han vender det ilende Fjed.
   

                  Rosine knæler ved Kurven ned
   

                  Og stammer andægtig sin Glæde:
   

                  Da svinde de hellige Roser hen,
   

                  I Kurven er Brød, dertil Viin igjen,
   

                  Samt Legetøj for de Spæde.
   

               

            

         

      
   


   
      
         
            Jomfruen og Guden.
   

         

         
            
               
                  Fremmed til Apollons Marmorbilled’
   

                  Treen en Jomfru i sin første Vaar,
   

                  Intet Jordiskt hendes Længsel stilled’,
   

                  Dog hun veed ej selv hvad hun attraaer:
   

                  Men ved Gudens Syn
   

                  Rørt som af et Lyn,
   

                  Sukker hun i Elskovs første Nyn.
   

               

               
                  Daglig for den Himmelske hun træder,
   

                  Kaldt til hans Præstinde hun sig troer,
   

                  Liljehvide, guldbesatte Klæder
   

                  Hun undseelig om hans Skjønhed snoer;
   

                  Tuberoser bandt,
   

                  Lillier iblant,
   

                  Hun til Krands og om hans Tinding vandt.
   

               

               
                  I ærbødig Frastand Møen længe
   

                  Henrykt stirrer paa sin smykte Gud,
   

                  Snart dog i det unge Hjerte trænge
   

                  Elskovs Pile, stedse Skud pas Skud,
   

                  Til forvoven vild,
   

                  Midt af Andagts Ild,
   

                  Vellyst luer med Mænadesmiil.
   

               

               
                  Da fra Billedgudens Marmorlæber
   

                  Underfuldt til hende hvisker det:
   

                  „Favre Jomfru, ak! vi sammenstræber
   

                  Begge kun omsonst til Elskovs Eet:
   

                  Andre Guder kom,
   

                  Alteret faldt om
   

                  Og jeg staaer i Kunstens Helligdom.
   

               

               
                  Skjebnens Bud ved alt det Skjønnes Klager
   

                  Længst en anden Verden har fremkaldt,
   

                  Phantasie og Hjerte nu forsager
   

                  Ved Hellenis’ Templer, som forfaldt;
   

                  Sandsen ei som før
   

                  Guden nærmes tør,
   

                  Men som Offerdyr derude døer.
   

               

               
                  Seer du vel her næstved Vanvids Grotte?
   

                  Der ved Midnat vil jeg vente dig,
   

                  Hvis du der, o Jomfru, møde maatte,
   

                  Da blev du og jeg blev lykkelig!
   

                  Evig elskovsvarm,
   

                  Evig Barm mod Barm,
   

                  Holdt enhver den anden i sin Arm.”
   

               

               
                  Og før Natten seer fra Himlens Tinde,
   

                  Alt hun svimler hen til Grottens Dør.
   

                  „Hvo er det, saa spørger man derinde,
   

                  Som sig her forvoven nærme tør?”
   

                  „Tyst! det er en Brud,
   

                  Hvem en faver Gud,
   

                  Ham at møde her, tilsendte Bud.”
   

               

               
                  Ind hun drages i den qvalme Svimmel,
   

                  Som opløser og forvikler Alt,
   

                  Pludselig fra Grottens brustne Himmel
   

                  Daler den tilbedede Gestalt.
   

                  Men snart varm og blød,
   

                  Aareblaae og rød,
   

                  Vaagner Guden af sin Marmordød.
   

               

               
                  Og som Midlerske, i Nattens Rige,
   

                  Fletter Vanvid hendes Brudekrands,
   

                  Ak! men snart for det Guddommelige
   

                  Bæver, brister Brudens Sjæl og Sands:
   

                  Livløs daanet hen
   

                  I Henrykkelsen,
   

                  Aldrig, aldrig meer hun kom igjen!
   

               

            

         

      
   


   
      
         
            Til en ung Digter.
   

         

         
            
               
                  Hvi sørger du, at ikkun faa
   

                  Med hellig-henrykt Taushed lytte,
   

                  Naar ædle Skjalde Strængen slaae
   

                  Og, mens i Billed og i Mythe,
   

                  De længes, mindes, haabe, spaae,
   

                  Det lave Liv i Jordens Hytte
   

                  Mod Stjerneborgens Pragt ombytte?
   

                  Hvi sørger du, at mangen een,
   

                  Som efter Døgnværd eene tragter,
   

                  Med dyriskt Nedblik tankeløs foragter
   

                  Din uforgjængelige, golde Green?
   

                  Hvi sørger du, at Samtid nægter
   

                  At kjende dig, forskudte Søn!
   

                  Og at, samtidig kun ned fjerne Fremtids Slægter,
   

                  Hos dem du finder en for sildig Løn?
   

                  Forglemmer du da selv, Ulykkelige!
   

                  At denne Verden ikke er dit Rige,
   

                  Og at du Æolsharpen er, hvorpaa
   

                  Sig Verdensaanden fuldt udtoner?
   

                  At derfor du til Lidelser skal gaae,
   

                  Du Tidens haanede Forsoner,
   

                  Et Offer, smykt med Livets Tornekroner?
   

                  Thi den, som her i Billed, Værk og Daad
   

                  Den evige Natur at efterligne stræber,
   

                  Til Mørkets Magt han bøder Graad
   

                  Og Krandsen ham, som Offerdyret, dræber.
   

               

               
                  O Sanger med de gudberørte Læber,
   

                  O føl, heelt føl dit Kald, din høje Værd!
   

                  Din Rod sig dybt i Evigheden skyder,
   

                  I Tiden højt din Blomstertop udbryder:
   

                  Da begge Verdners Midler er.
   

                  Kan ikke den guddommelige Tanke
   

                  Dig styrke her til Kamp og Taal,
   

                  Da feig dig indeluk i Sandsens Skranke
   

                  Og i det endelige Maal.
   

               

               
                  Men hvis du sig fra Tidens Aag befrier
   

                  Og ei betænker dine Taarers Tal,
   

                  O da bryd ud i Verdensmelodier,
   

                  Skjøndt Gjenlyds Nymphe rundtom tier
   

                  I hvert et Bryst; liid i dit store Kald,
   

                  Ombyt det Virkelige med dets Ideal,
   

                  Og naar du Evigheden dig indvier,
   

                  For dette døende i Elskovsqval,
   

                  Sku, Længsels Martyr, op i Guders Sal!
   

               

               
                  Kan vel, o siig! Navnkundighed belønne
   

                  Et herligt Liv og det forskjønne?
   

                  Vær stor i dig, for dig vær stor.
   

                  At leve udenfor er mindre
   

                  End være til i eget Indre.
   

                  Naar du dit dybe Livsvælds klare Røst,
   

                  Din Samklang med Gudverdnen, aabenbarer,
   

                  Og nu det Helligste, i Ord og Form udøst,
   

                  Din skjønne Skabelse, vedvarer;
   

                  Naar du dybt i dit inderste Bryst
   

                  En hellig Elskovs Længsel hæler,
   

                  Og sødt-veemodig, mellem Qval og Lyst,
   

                  I jordiskt Savn frivillig dvæler,
   

                  Indtil din Trang forunderlig
   

                  I Billeder det Elskte skaber
   

                  Og Himlen vinder, mens den Jorden taber:
   

                  Guddommelige Digter, siig:
   

                  Er du i Verden? — Verden er i dig.
   

               

               
                  Vend Øjet mod hiint afrikanske Øde
   

                  Og sku Naturens Yndling der,
   

                  Det favreste blant alle Jordens Træ’r,
   

                  Hvis Blomst og Frugt useet maae gløde
   

                  Og Ødets stille Aandedrag forsøde:
   

                  O see! det spreder al sin Pragt
   

                  Ukjendt i Bølger og i Vinde,
   

                  Og naar det Frugten ved sin Rod har lagt,
   

                  Det atter sig en Foraarskrands vil binde,
   

                  For atter den at drysse ned
   

                  Og skjule den unydte Frugt dermed.
   

                  Siig, om ei skjønnere i dulgte Dale
   

                  Den ømme Vaillanr’s Lilje staaer,
   

                  End i en Konges Urtegaard,
   

                  For snart at visne i hans Sale?
   

               

               
                  Hvad vil den Lilje blomstre for i Løn?
   

                  Hvad? den vil være til og være skjøn.
   

                  Med heede Læber Morgensolen hæver
   

                  Fra sneehvidt Blad dens klare Taarer op,
   

                  Og om den nænsomt skaante Top
   

                  Med lade Vinger Tiden svæver,
   

                  Til endelig dog Uskylds Blomst forgaaer
   

                  Og ved dens Undergang mørkt, frydløst, Aaret staaer.
   

                  O Digter, vær den skjulte Liljes Lige!
   

                  I det ukjendte Land dit Liv udfold;
   

                  Naar Aandens Luer i din Barm nedstige,
   

                  Da maae dit Mørkes tunge Taare vige,
   

                  Og, liigt hiin Liljes hvide Virakskaal,
   

                  Dit reene Hjerte tør omfatte
   

                  En anden Verdens ubekjendte Skatte.
   

               

               
                  Ja! hvis jeg paa en uopdaget Øe,
   

                  Rundt hegnet ind af Skummets Taarne,
   

                  Ved den uendelige Søe
   

                  Adskilt mig fandt fra Jordens Baarne:
   

                  End skulde paa den døde Kyst
   

                  Min Sang den huule Taushed bryde,
   

                  Og o! mit Liv saa sødt henflyde
   

                  I selvbelønnet Kunstnerlyst.
   

                  Naar Jord og Himmel sammenbrende
   

                  Til Morgenrsde i et Elskovskys,
   

                  Og alle Blomster deres Farver tænde
   

                  Ved det guddommelige Lys:
   

                  Da, liig en Hymenæ, min Hymne klinger,
   

                  Thi o! jeg er saa elskovsvarm,
   

                  Jeg Klippen Liv og Lyst paatvinger,
   

                  Opilder Havets kolde Barm
   

                  Og sinker Bølgens Flugt i mat udstrakte Arm.
   

                  Men naar da Aftensolen hænger,
   

                  En Draabe Guld, ved Himlens Purpurrand,
   

                  Og fremmede Gestalter trænger
   

                  Sig ind i Nattens Skyggeland;
   

                  Naar Maanen over Havet bygger
   

                  For Aanderne sin Straalebro,
   

                  Og, liig den Døendes udødelige Tro,
   

                  Lyst gjennemsmiler Jordens Skygger:
   

                  Da bryder jeg Naturens Ro,
   

                  Da maae jeg selvfordret klage,
   

                  Og over Havets Straalesti,
   

                  I sødt veemodigt Sværmeri,
   

                  Til det forladte Land tilbage
   

                  En taarevædet Hjemvej tage.
   

                  Men, styrket ved min Kunsinerlyst,
   

                  Jeg intet qvalfuldt Suk tør drage:
   

                  Den lider ei, som vælger Klagens Lyd
   

                  Og i sin Smerte vil sig selv behage.
   

                  Opslug, o Bølge, Sangens lette Skrift,
   

                  Som Skjaldens Stav din Flygtighed betro’de!
   

                  Udfyld med Mos, o Træ, hver sindrig Rift,
   

                  Som med din Bark tillige grode!
   

                  O Sand! udslet igien de Træk, som stode
   

                  Paa dine vævre Blade, som
   

                  Hvert Øjeblik dem Vinden vifted’ om!
   

                  Mig frister ikke Malmets Stemme
   

                  Højt fra Navnkundighedens Dom;
   

                  Kjendt eller ukjendt, Verden mig forglemme,
   

                  Min Poesie er evig som jeg selv;
   

                  I andre Verdner den oprinder,
   

                  Og er et Stjerneglimt i Tidens bølgende Elv:
   

                  Det glimter end, naar Elv og Bølge svinder!
   

               

            

         

      
   


   
      
         
            Det højere Liv.
   

         

         
            
               
                  Livet paa Tidens Grund fuldkomment og yndigt
   

                  at male,
   

                  Kun lidt Farve er nok, Penslen det meeste
   

                  Formaaer.
   

                  Hvordan er Verden vel, hvis ei saadan som den
   

                  trykker
   

                  Sig i Hjerte og Aand, sig i dit Inderste
   

                  af?
   

                  Paa Gallejen, hvor Knokler, begnavede, Stridsæbler ere,
   

                  Lyder til Aarernes Slag Lystigheds skjemtfulde Sang;
   

                  Dybt i Fængslernes Svælg, hvor Haabløshed
   

                  Portene vogter,
   

                  Spøgets Sommerfugl let flaggrer om Skimmelens Blomst.
   

                  Livet kun Billedværk er, og Billedet, løsnet
   

                  fra Tingen,
   

                  Giver det højere Liv, giver den ædlere
   

                  Kunst.
   

                  Svar mig, om du med Tingen vel meer end
   

                  Billedet ejer?
   

                  Grovere er den, vel sandt, men er da dette
   

                  en Værd?
   

                  Hvo til det Virkelige sit Liv og sit Kunstværk
   

                  befæster,
   

                  Ligner hiin Urtegaardsmand, (sikkert han
   

                  vanvittig var)
   

                  Da han de spæde Planter med Toppen i Jordbunden satte,
   

                  Og dog ikke begreb, hvorfor de alle slog
   

                  feil.
   

                  Billedet Tingens Rod i det dybe, evige Liv
   

                  er,
   

                  Tingen, som vexlende Løv, falder i Tiderne af.
   

                  Derfor begynd ei fra den og læg dig ei selv i
   

                  de Lænker,
   

                  Som du kun give skal, selv uindskrænket og
   

                  fri.
   

                  Har du kun Fred med dig selv, du kiækt med
   

                  Verden kan stride,
   

                  Har du kun Hjerte og Aand, kan du foragte dens Frugt.
   

                  Dybt i dit bundløse Selvs, til Tempel indviede Dybde,
   

                  Nidsler det evige Liv klart og oprindeligt
   

                  frem,
   

                  Der er den højeste Fryd, der Gudernes salige
   

                  Arne,
   

                  Der det forjættede Land, ikke bag Stiernerne hist.
   

                  Derfor dog meener jeg ei, at Tidens Rige skal
   

                  styrte:
   

                  Jordens talløse Slægt skiltes til Trælle og
   

                  Fri.
   

                  Vel er det herligt at skabe, dog lifligt er det,
   

                  at nyde:
   

                  Hvo som Leilighed seer, holde ved Lokken
   

                  den fast.
   

                  Men naar den knipske Nymphe sig gierne som
   

                  Blindebuk driller,
   

                  Luk i dit Indre dig ind, Verden da Blindebuk er.
   

                  Meget jeg kan mig tænke, som Livets Scene
   

                  forskjønner,
   

                  Kun staae det ikke for nær, Udsigten dækkende til:
   

                  Saaledes er et Pallads, med ranke, corinthiske Piller,
   

                  Hvor Ciceronen tidt forer de Fremmede
   

                  hen;
   

                  Ogsaa et Landsted ved Søen, hvor Jupiter-Ӿenius dyrkes,
   

                  Med en Have dertil, fri som det brittiske
   

                  Folk;
   

                  Ligesaa Pegefingren, den velbekjendte, som viser,
   

                  Uden Misviisning dog ei, hen til Fortienestens Pol;
   

                  Sidst en curulisk Stol hos sandhedelskende Fyrster
   

                  Og et Hynde dertil hos en ømtelskende
   

                  Viv.
   

                  Inden for den Omgivning det maae behageligt
   

                  Være
   

                  Let at spille sit Liv, thi hvor man stræber
   

                  til Pryd,
   

                  Bliver den pænere Anstand i Samlivets fiinere
   

                  Former
   

                  Og det rolige Skin af en forædlet Natur:
   

                  Men det Herligste ei, men ei det højeste
   

                  Skjønne
   

                  I Heroernes Liv, som i den hellige
   

                  Kunst;
   

                  Ei den kraftfulde Aand, hvis Vælde et Sekul
   

                  besvangrer,
   

                  Ei det Hjerte, som slaaer eenigt med Allivets Puls:
   

                  Thi midt i Savn og i Nød, sin himmelske
   

                  Afkomst at vise,
   

                  Træder det Ypperste helst frem af den indre
   

                  Natur.
   

               

            

         

      
   


            Til den natlige Sangerinde.
   

         

                  Melodiske Veninde,
   

                  Som Harpens Strænge slaaer,
   

                  Naar højt paa Himlens Tinde
   

                  De hulde Stierner staaer:
   

                  Paa Nattens sorte Læber
   

                  Du lægger liflig Klang,
   

                  Anende, Hiertet stræber
   

                  At smeltes i din Sang.
   

                  Hvad Magt mit Indre saarer
   

                  Med Himmellængsels Piil,
   

                  Og ved begjærte Taarer
   

                  Opelsker Glædens Smiil?
   

                  Som om min høje Lige,
   

                  Mit reene Forselv, nu
   

                  Kaldte til Lysets Rige,
   

                  Saaledes synger du.
   

               

                  Paa Melodiens Bølger
   

                  Din Sjæl let svæver hen,
   

                  Min sympathetisk følger
   

                  I hver en Tone den;
   

                  Usynlige, vi finde
   

                  Os ved Accorders Væld,
   

                  Sjælene sammenrinde
   

                  Til een forædlet Sjæl.
   

               

                  Maaskee blant Møers Skarer
   

                  Jeg aldrig skued’ dig,
   

                  Dog heelt du aabenbarer
   

                  Dit Inderste for mig:
   

                  I Vellyd har du talet
   

                  Saa ømt og hjertesæl,
   

                  Tonerne have malet
   

                  Dit Billed i min Sjæl.
   

               

                  De brunne Lokker bøje
   

                  Sig om din blege Kind;
   

                  Dit runde, dybe Øie
   

                  En Himmel slutter ind;
   

                  Om dine Læber svæver
   

                  Et Smiil, som langsomt døer,
   

                  Længselfuld, Barmen hæver
   

                  Et kydsk omvundet Slør.
   

               

                  Hvor din Gestalt fremtriner
   

                  Der bliver brat en Rad,
   

                  Med ømhedsfulde Miner
   

                  Hver hilser dig saa glad;
   

                  Og naar din Sjælestemme
   

                  Let paa Akkorder gaaer,
   

                  Sandserne sig forglemme
   

                  Og Sjælen kun attraaer.
   

               

                  Tidt om dit Foraar sværme
   

                  De smiggrende Begjær,
   

                  Dog ei de tør sig nærme
   

                  Dit stille Helgenskjær.
   

                  Din Sjæl fra Jorden higer,
   

                  Kun Længsel er din Lod,
   

                  Alle de gyldne Riger
   

                  Nedglimre i din Graad.
   

               
Naar du det Svundne minder,
   
Ved Fortids Aftenskjær
   
Din Taare ogsaa rinder,
   
Din Din Din 
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